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1. Сведения о производителе М И, разработчике М И , адресах мест 

производства М И

С в е д е н и я  о  п р о и з в о д и т е л е  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я :

Meditera Tibbi Malzeme Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi 
(Meditera Tibbi Malzeme San. ve Tic. A.S.)
Ibni Melek OSB Mahallesi, Tosbi Yol 4 Sokak No; 29 
35900 Tire/lzmir. TURKEY 
Телефон:+90 232 2375949
Электронная почта: yigit.ulusoy@meditera.com.tr

С в е д е н и я  о  р а з р а б о т ч и к е  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я :

Meditera Tibbi Malzeme Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi 
(Meditera Tibbi Malzeme San. ve Tic. A.S.)
Ibni Melek OSB Mahallesi, Tosbi Yol 4 Sokak No: 29 
35900 Tire/lzmir. TURKEY 
Телефон: +90 232 2375949
Электронная почта: yigit.ulusoy@meditera.com.tr

А д р е с  м е с т а  п р о и з в о д с т в а  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я :

Meditera Tibbi Malzeme Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi 
(Meditera Tibbi Malzeme San. ve Tic. A.S.)
Ibni Melek OSB Mahallesi, Tosbi Yol 4 Sokak No; 29 
35900 Tire/lzmir. TURKEY

2. Наи.менование и варианты  исполнения м едицинского изделия

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
варианты исполнения:

-для взрослых, со стандартны.ми коннекторами (корпус из пластика):
-для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из полипропилена);
-для взрослых, с угловым коннектором (корпус из пластика);
-для взрослых, с угловым коннектором (корпус из полипропилена);
-для взрослых, с растяжимым прямым коннектором (корпус из полипропилена):
-для взрослых, с растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус из пластика);
-для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (корпус 

из пластика);
-для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (корпус 

из полипропилена);
-для взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для 

брон.чоскопии/санации (корпус из пластика);



-для взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для 
бронхоскопнн/санации (корпус из полипропилена):

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус 
из пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус 
из полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, со стандартными
коннекторами (корпус из пластика);

-для взрослых, с теп-ловлагообменником из пенополиуретана, со стандартными
коннекторами (корпус из полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором (корпус из 
пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором (корпус из 
полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым коннектором 
(корпус из пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым коннектором 
(корпус из полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором 
(корпус из пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором 
(корпус из полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором и 
портом для отбора проб газа (корпус из пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором и 
портом для отбора проб газа (корпус из полипропилена);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика);

-для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из полипропилена);

-педиатрический, со стандартными коннекторами (корпус из пластика);
-педиатрический, с растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус из пластика); 
-педиатрический, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа 

(корпус из пластика);
-педиатрический, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для 

бронхоскопии/санации (корпус из пластика);
-педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами 

(корпус из пластика):
-педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором 

(корпус из пластика);
-педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором 

и портом для отбора проб газа (корпус из пластика);



-педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии санации (корпус из пластика):

-неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус 
из пластика).

Д а ч е е  п о  т е к с т у :  ф ю ь т р .  изделие. MedutfUHCKoe изделие.

3. Ф ункциональное назначение медицинского изделия

Фильтр бактериально-вирусный предназначен для удерживания вирусов и бактерий, а также 
микрочастиц, содержащихся во вдыхаемом или выдыхаемом пациентом воздухе в процессе ИВЛ 
при анестезии или интенсивной терапии.

Фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником предназначен для удерживания 
вирусов и бактерий, а также микрочастиц, содержащихся во вдыхаемом или выдыхаемом 
пациентом воздухе в процессе ИВЛ при анестезии или интенсивной терапии, а также для 
увлажнения и согревания дыхательной смеси для поддержания нормального состояния слизистых 
оболочек дыхательных путей пациента.

4. П оказания

Фильтр используется при проведении искусственной вентиляции легких в случаях, когда 
необходимо фильтрование вдыхаемой и выдыхаемой газовой смеси, а также поддержание 
влажности и температуры выдыхаемых газов.

5. П ротивопоказания

Данное медицинское изделие не является инвазивным, не оказывает прямого действия на 
организм человека (не имеет фармакодинамического действия), и прямых противопоказаний к 
применению не имеется. Решение о его использовании принимается только квалифицированным 
медицинским персоналом в случаях, когда требуется проведение ИВЛ с использованием 
фильтров. Фильтры не следует использовать у пациентов с повышенным пенообразованием в 
дыхательных путях и легких. Существует небольшой риск коллапса/спадения легкого 
(пневмоторакса) у пациентов с определенным типом легочных заболеваний. Так. легочная 
функциональная проба (тест на дыхательную функцию) не должен проводиться у пациентов, 
имеющих в анамнезе недавний сердечный приступ, имеющих определенные типы сердечных 
заболеваний или перенесщих недавний пневмоторакс.

6. С пособ применения медицинского изделия

Подробный способ применения медицинского изделия изложен в инструкции по



7. М еры  предосторожности, предупреждения

Изделие предназначено только для одноразового использования.
Изделие используется исключительно квалифицированным и обученным медицинским 

персоналом.
Запрещается стерилизовать и/или использовать изделие повторно, так как это может 

привести к перекрестной контаминации и возможному распространению инфекции.
Не следует использовать фильтр со стороны пациента в случае, если применяются 

увлажнители воздуха или небулайзеры. Фильтр может препятствовать поступлению 
лекарственных веществ и повыщению сопротивления потоку дыхательной смеси.

Критичным является факт правильного соединения - необходима проверка на 
утечку/блокировку всех элементов.

Запрещается использовать изделие, если его индивидуальная упаковка или само изделие 
повреждены.

8. У словия применения медицинского изделия

Изделия могут применяться в условиях стационара -  в ЛПУ различного профиля в 
соответствии с рекомендациями и под контролем квалифицированного медицинского персонала.

Изделие применяется с соблюдением следующих параметров:
Температура окружающей среды: от плюс 5°С до плюс 40 ®С.
Относительная влажность воздуха; от 5 % до 95 %.
Атмосферное давление: от 84 до 106.7 кПа.

9. О бласть применения медицинского изделия
Область применения фильтров: реанимация, анестезиология.

10. П обочны е реакции

При использовании изделия квалифицированным медицинским персоналом по назначению в 
соответствии с инструкцией по применению никаких побочных эффектов не возникает. Тем не 
менее, в состав изделия входят компоненты, которые могут вызвать аллергическую реакцию, 
например, отек слизистых оболочек и/или дыхательных путей. В таком случае применение 
изделия необходимо немедленно прекратить.

11. Частота замены и длительность использования изделия

Изделие является одноразовым и предназначено для использования одним пациентом. 
Частота замены определяется квалифицированным медицинскич! персоналом в соответствии с 
протоколами, принятыми в ЛПУ.



Рекомендуемый станларт}1ый срок использования изделия -  24 часа. Фильтр необ.ходимо 
заменить до истечения данного времени для обеспечения эффективной фильтрации.

12. Вид контакта медицинского изделия с организмом  человека

Фильтры имеют кратковременный опосредованный контакт со слизистыми оболочками 
полости рта и носа (через вдыхаемую и выдыхаемую газовую смесь).

Медицинский персонал обязан работать в перчатках (не входят в комплект поставки с 
фильтрами).

Изделия устойчивы к воздействию биологических жидкостей и выделений тканей организма.

13. К омплектность поставки

В таблице 13.1 представлена ко.мплектность поставки изделий в индивидуальной и 
транспортной упаковке. Групповая (вторичная) упаковка для изделий производителем не 
предусмотрена.

Таблица 13.
№ Ф и л ь т р  б а к т е р и а л ы Ю ' В и р у с и ы н  Altcch ( А л ь т е к )  

м е д и ц и н с к и й  о д н о р а з о в ы й  с т е р и л ь н ы й ,  в а р и а н т ы  
и с п о л н е н и я :

К о л - в о  ш т у к  в  
и н д и в и д у а л  ы ю й  
у п а к о в к е

1
Кол-во ш т\ к 
в
т р а н с п о р т н о й
у п а к о в к е

1 для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из 
пластика)

1 50

2 для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из 
полипропилена)

1 50

3 для взрослых, с угловы.м коннектором (корпус из 
пластика)

1 45

4 для взрослых, с угловым коннектором (корпус из 
полипропилена)

1 45

5 для взрослых, с растяжимым прямым коннектором 
(корпус из полипропилена)

1 25

6 для взрослых, с растяжимым прямым коннектором с 
колпачком (корпус из пластика)

1 25

7 для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и 
порто.м для отбора проб газа (корпус из пластика)

1 25

8 для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и 
портом для отбора проб газа (корпус из полипропилена)

1 25

9 для взрослых, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации 
(корпус из пластика)

1 25

10 для взрослых, с растяжи.мым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации 
(корпус из полипропилена)

1 25

11 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

1 50

12 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со 1 45



л» Ф ильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
мелицинский одноразовый стерильный, варианты 
исполнения:

Кол-во шту к в
индивидуальной
упаковке

Кол-во шту к 
в
транспортной
упаковке

стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)
13 для взрослых, с тепловлагообменником из 

пенополиуретана, со стандартными коннекторами 
(корпус из пластика)

1 50

14 для взрослых, с тепловлагообменником из 
пенополиуретана, со стандартными коннекторами 
(корпус из полипропилена)

1 50

15 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
угловым коннектором (корпус из пластика)

1 45

16 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
угловым коннектором (корпус из полипропилена)

1 45

17 для взрослых, с тепловлагообменником из 
пенополиуретана, с угловым коннектором (корпус из 
пластика)

1 45

18 для взрослых, с тепловлагообменником из 
пенополиуретана, с угловым коннектором (корпус из 
полипропилена)

1 45

19 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из пластика)

1 25

20 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из 
полипропилена)

1 25

21 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из пластика)

1 25

22 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из полипропилена)

1 25

23 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

1 25

24 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
полипропилена)

1 25

25 педиатрический, со стандартными коннекторами (корпус 
из пластика)

1 75

26 педиатрический, с растяжимым прямым коннектором с 
колпачком (корпус из пластика)

1 25

27 педиатрический, с растяжимым угловым коннектором и 
портом для отбора проб газа (корпус из пластика)

1 25

28 педиатрический, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации 
(корпус из пластика)

1 25

29 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

1 75



№ Фильтр бактериально-вирусный Altcch (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, вариаш ы  
исполнения:

Кол-во ипл к в
индивидуальной
упаковке

Кол-во Ш П  К 
в
транспортной
упаковке

30 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из пластика)

1 25

31 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из пластика)

1 25

32 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

1 25

33 неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартны.ми коннекторами (корпус из пластика)

1 75

14. Классификация медицинского изделия

В соответствии с Правилом 2, Приложением IX Европейской Директивой о медицинских 
изделиях 93/42/ЕЕС медицинское изделие относится к классу риска На (2а).

15. С овм естимость с другими м едицинским и изделиями

Фильтры совместимы со стандартными коннекторами дыхательных контуров, 
интубационных (эндотрахеальных и трахеостомических) трубок, переходников, лимбов, 
ларингеальных и анестезиологических масок, аппаратов ИВЛ и спектрометров.

16. Ф отографические изображ ения м едицинского изделия

В данном разделе на рисунках приведены фотографические изображения медицинского 
изделия.



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из пластика)

t
Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 

взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с угловым коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с угловым коннектором (корпус из полипропилена)



Фильтр бактериально-вирусный Aliech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимым прямым коннектором (корпус из полипропилена)

Фильтр бактериально-вирусный Aliech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимы.м прямым коннектором с колпачком (корпус из пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из

пластика)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из

полипропилена)

•

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/санации

(корпус из пластика)

❖

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/санации

(корпус из полипропилена)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из

пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из

полипропилена)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, со стандартными коннекторами (корпус

из пластика)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, со стандартными коннекторами (корпус

из полипропилена)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором (корпус из полипропилена)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым коннектором (корпус из

пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым коннектором (корпус из

полипропилена)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором (корпус из

пластика)
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Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором (корпус из

полипропилена)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором и портом для

отбора проб газа (корпус из пластика)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором и портом для

отбора проб газа (корпус из полипропилена)

...

\
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Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным коннектором 

и портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

С

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, для 
взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным коннектором 

и портом для бронхоскопии/санации (корпус из полипропилена)
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Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, со стандартными коннекторами (корпус из пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус из пластика)

V #

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из

пластика)



f . ( 4
Фильтр бактериально-вирусный Aliech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для 

бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из

пластика)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым коннектором (корпус

из пластика)



Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым коннектором и 

портом для отбора проб газа (корпус из пластика)

r i

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным поворотным 

коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)



Фильтр бактериально-вирусный Aliech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из

пластика)

1 7 .  К о н с т р у к ц и я ,  о п и с а н и е  и  п р и н ц и п  д е й с т в и я  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

Фильтр бактериально-вирусный предназначен для удерживания вирусов и бактерий, а также 
микрочастиц, содержащихся во вдыхаемом или выдыхаемом пациентом воздухе в процессе ИВЛ 
при анестезии или интенсивной терапии.

Фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником предназначен для удерживания 
вирусов и бактерий, а также микрочастиц, содержащихся во вдыхаемом или выдыхаемом 
пациентом воздухе в процессе ИВЛ при анестезии или интенсивной терапии, а также для 
увлажнения и согревания дыхательной смеси для поддержания нормального состояния слизистых 
оболочек дыхательных путей пациента.

Принцип действия фильтра заключается в электростатическом типе адсорбции и 
задерживании твердых микрочастиц, таких как пыль, пыльца, вирусы и бактерии внутри системы 
искусственной вентиляции легких для предотвращения кросс-контаминации как самого пациента 
от аппарата ИВЛ, так и аппарата ИВЛ от пациента. Изделие используется в составе дыхательного 
контура, соединяемого с аппаратом ИВЛ (рисунок 17.1).

- Фильтр бакт-вирусный

* Фильтр бакт.-вирусный 
с тепловлагообмвнник 
ом

Пациент

Аппарат ИВЛ

Рисунок 17.1 -  Схематичное возможное расположение фильтров в составе дыхательного
контура и аппарата ИВЛ

Общие свойства фильтров:
• Малый объем дыхательного мертвого пространства сводит к минимуму возможность и 

опасность повторного вдыхания углекислого газа.
• Стандартные коннекторы гарантируют надежное и безопасное соединение с дыхательной 

системой.
• Высокоэффективная защита от бактериального и вирусного заражения пациента, 

медицинского персонала и аппарата ИВЛ.



• Обеспечение влажности вдыхаемых газов, защита дыхательных путей пациента от 
последствий вдыхания холодных и сухих газов (только для фильтра бактериально-вирусного с 
тепловлагообменником).

Ф ильтр бактериально-вирусный (рисунок 17.2) представляет собой корпус (1). 
содержащий гидрофобный электростатический фильтрующий материал (2), со стандартным 
коннектором (3). подключаемым со стороны пациента и коннектором (4), подключаемым со 
стороны аппарата для использования в составе дыхательного контура или соединения с 
эндотрахеальной/трахеостомической трубкой и аппаратом ИВЛ. В фильтр встроен порт Луер для 
капнографии (5) с заглушкой (6) для его подключения к спектрометру с целью определения 
концентрации выдыхаемого диоксида углерода (С02) во времени. Фильтр используется для 
задерживания твердых микрочастиц, таких как пыль, пыльца, вирусы и бактерии внутри системы 
искусственной вентиляции легких для предотвращения кросс-контаминации как самого пациента 
от аппарата ИВЛ, так и аппарата ИВЛ от пациента. Изделие высокоэффективно в отношении 
снижения риска возможного внутрибольничного инфицирования.

4. KoHHeicTop со
6. Заглушка 
порта для 
капнографии

стороны аппарата 
22F/I5M

5. Порт для 
капнографии

1. Корпус фильтра

3. Коннектор
со стороны пациенга
22M/15F

2. Электростатический 
материал

Рисунок 17.2

Ф ильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником (рисунок 17.3) представляет 
собой корпус (1), содержащий гидрофобный электростатический фильтрующий материал (7), 
тепловлагообменник из бумаги или пенополиуретана (2), со стандартным коннектором (3), 
подключаемым со стороны пациента и коннектором (4), подключаемым со стороны аппарата для 
использования в составе дыхательного контура или соединения с 
эндотрахеальной/трахеостомической трубкой и аппаратом ИВЛ. В фильтр встроен порт Луер для 
капнографии (5) с заглушкой (6) для его подключения к спектрометру с целью определения 
концентрации выдыхаемого диоксида углерода (С02) во времени. Фильтр используется для 
задерживания твердых микрочастиц, таких как пыль, пыльца, вирусы и бактерии внутри системы



искусственной вентиляции легких для предотвращения кросс-контаминации как самого пациента 
от аппарата ИВЛ, так и аппарата ИВЛ от пациента. При выдохе воздуха пациентом фильтр с 
тепловлагообменником задерживает тепло и влагу, присутствующие в выдыхаемом воздухе, а при 
последующем вдохе влага и тепло высвобождаются, что одновременно согревает и увлажняет 
вдыхае.мую газовую смесь. Изделие высокоэффективно в отношении снижения риска возможного 
внутрибольничного инфицирова}Шя.

5. Порт для 
капнографии

1.Корпус 
фильтра

6. Заглушка 
порта для 
капнографии

4.Коннетор со 
стороны аппарата

22F/15M

7.Гидрофобный
фильтруюидий
материал

2. Тепловгагообменник 
из бумаги или из 
пенополиуретана

3 . Коннетор со 
стороны пациента

22M/15F

Рисунок 17.3

Фильтры изготавливаются из пластика или полипропилена, доступны в различных вариантах 
исполнения: с тепловлагообменником (ТВО) или без него, со стандартными коннекторами, с 
угловым коннектором, с растяжимым прямым коннектором, с растяжимым угловым коннектором 
и портом для отбора проб газа, с растяжимым двойным поворотным коннекторо.м и портом для 
бронхоскопии/санации.

Далее по тексту представлены схематические изображения изделий с различными видами 
коннекторов (на примере фильтра с ТВО).

Фильтр бактериально-вирусный/фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником со 
стандартными коннекторами (рисунок 17.4) представляет собой стандартную модификацию и 
используется для соединения с интубационной трубкой (коннектор 22mmM/l 5mmF) и 
дыхательным контуром (коннектор 22mmF/15mmM).



Коннектор для 
присоединения к 
интубационной трубке 
22mmM/15mmF

22rnmM'15mmF
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с заглушкой

Коннектор для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру

J  2 2 r r m F / ' 5 тгп М

Рисунок 17.4
Фильтр бактериально-вирусный/фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником с 

угловым коннектором (рисунок 17.5) позволяет направить дыхательную систему «фильтр- 
контур» под прямым углом 90 вдоль тела пациента. Соединение «угловой переходник-фильтр» -  
жесткое. Стандартный коннектор (22mmM/15mmF) на угловом переходнике используется для 
присоединения к интубационной трубке, другой коннектор (22mmF/15mmM) - для присоединения 
к дыхательному контуру.

Коннектор для 
присоединения к 
интубацис(нной 
трубке

Порт для капнографии 
с заглушкой

Коннектор для 
присоединения 
к дыхательному 
контуру

22mmM/15mmF
22mmF /15mmM

Рисунок 17.5

Фильтр бактериально-вирусный/фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником с 
растяжимым прямым коннектором (рисунок 17.6) за счет возможности изменения длины и 
формы обеспечивает гибкое соединение системы «трубка-фильтр-контур» под любым углом. 
Стандартный коннектор {22mmM/15mmF) на растяжимом прямом коннекторе используется для 
присоединения к интубационной трубке, коннектор фильтра (22mmF/15mmM) - для
присоединения к дыхательному контуру.

Коннектор для присоединения к Порт для капнографии
интубационной трубке  ̂ заглушкой Коннектор для 

присоединения к 
дыхательному 
контуру

15mmF
22mmF /15mmM

Рисунок 17.6



Фильтр бактериально-вирусный фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб газа (рисунок 17.7) за счет 
возможности изменения длины и формы обеспечивает гибкое соединение системы «трубка- 
фильтр-контур» под любым углом. Дополнительная жесткая угловая часть коннектора имеет порт 
для отбора проб газа с закрепленной на нем заглушкой (для проведения анализа газового состава 
выдыхаемой смеси). Стандартный коннектор (22mmM/15mmF) на растяжимом угловом 
коннекторе используется для присоединения к интубационной трубке, коннектор фильтра 
(22mmF/15mmM) - для присоединения к дыхательному контуру.

Порт для отбора д^я капнографии
с заглушкой

Коннектор для 
^пр и со е д и н ен и я 

к дыхательному 
контуру

проб газа с заглушкой

2 2 гпгпР /1 5тглМ
22глтМ/'’ 5mmF

Коннектор для 
присоединения к 
интубационной трубке

Рисунок 17.7

Фильтр бактериально-вирусный/фильтр бактериально-вирусный с тепловлагообменником с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/сапацни
(рисунок 17.8) выполняет несколько важных функций:

- растяжимая часть коннектора за счет возможности изменения длины и формы обеспечивает 
гибкое соединение системы «трубка-фильтр-контур» под любым угло.м;

- дополнительная жесткая угловая часть с портами для бронхоскопии (при снятой крышке) и 
санации (при снятой заглушке на центральной части крышки) дает возможность проводить 
бронхоскопию/санацию трахео-бронхиального дерева без отключения пациента от аппарата ИВЛ:

- поворотные коннекторы жесткой угловой части коннектора дают вращать систему таким 
образом, чтобы добиться макси.мально удобного положения пациента для проведения 
визуализации в процессе бронхоскопии и эффективной санации.

Стандартный коннектор (22mmM/15mmF) на растяжимом коннекторе используется для 
присоединения к интубационной трубке, коннектор фильтра (22mmF/15mmM) - для
присоединения к дыхательному контуру.



Порт для бронхоскопии с крышкой/ 
порт для санации с заглушкой

Порт для капнографии 
с заглушкой

Заглушка порта для 
санации

Ш 1 1 1 1 И
22mmM/15mmF

22rnmF

Коннектор для 
присоединения к 
интубационной трубке

Коннектор для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру

22mmF /15mmM

18.

Рисунок 17.8

Технические параметры  медицинского изделия

Габаритные размеры и параметры фильтров представлены в таблице 18.1.



Фильтр бактериально- 
вирусный Altech 
(Лльтек) медицинский 
одноразовый 
стерильный, варианты 
иснолнеиия:

Обтай
длина
фильтра,
мм

Biiciii.
диаметр
корпуса
фильтра,
мм

Вне1и.диаметр
коннектора
для
присоединения 
интубационной 
трубки, мм

Внеш.днамсгр 
внеш. цилиндра 
кониекз ора для 
присоединения к 
дыхагелыюму 
контуру, мм

Внузр.диамстр 
виеш. цилиндра 
кониекггора для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру, мм

Внеш.диамстр 
виутр.цилиндра 
кониекзора для 
присоединения 
к дыхательному 
контуру, мм

Виугр.дннмстр 
виутр. цилиндра 
коннектора для 
присоединения 
к дыхагсльному 
комгуру, мм

Масса 
фильтра, г

для взрослых, со 
стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

68 61.82 22 24.67 22 15 13 20

для взрослых, со 
стандартными 
коннекторами (корпус из 
полипропилена)

70 66.18 22 25.11 22 15 13 20

для взрослых, с угловым 
коннектором (корпус из 
пластика)

98 61.82 22 24.67 22 15 13 25

для взрослых, с угловым 
коннектором (корпус из 
полипропилена)

100 66.18 22 25.И 22 15 13 26

для взрослых, с 
растяжимым прямым 
коннектором (корпус из 
гголипронилена)

205 66.18 22 25.13 22 15 13 35

для взрослых, с 
растяжимым ггрямым 
коннектором с колпачком 
(корпус из пластика)

210 61.82 22 25.13 22 15 13 36

для взрослых, с 
растяжимым угловым 
коннектором и портом для 
отбора проб газа (корпус 
из пластика)

95 61.82 22 25.13 22 15 13 35

для взрослых, с 
растяжимым угловым 
коннектором и портом для 
отбора проб газа (корпус 
из полипропилена)

200 66.18 22 25.13 22 15 13 36

для взрослых, с 
рас'тяжимым двой>1ЫМ 
поворотным коннектором 
и портом для 
бронхоскопии/санации 
(корпус из пластика)

210 61.82 22 25.13 22 15 13 40



Фильтр бактсриш1 Ы10- 
вирусный Altech 
(Лльтек) мелииииский 
олнора ювый 
стерильный, вариангы 
исполнения:

Общая
длина
фильтра,
мм

Bneiu.
лиамсгр
корпуса
фильтра,
мм

^Р1ш.диамс1р
коннектора
для
присоединения 
интубационной 
грубки, мм

Внеш.диаметр 
внеш. цилиндра 
коннектора для 
присоединения к 
дыхазельному 
коигуру, мм

Виузр.диамс^^ 
внеш. цилиндра 
коннектора для 
ириеослинсния к 
дыхательному 
контуру, мм

Внсш.диамсгр 
внутр.цилиидра 
коипекз'ора для 
присоелннсния 
к лыха 1 сльмому 
контуру, мм

Вну|р.диаметр 
внутр.цилиидра 
коннектора для 
присоединении 
к дыхательному 
контуру, мм

Масса 
ф илы ра, г

для взрослых, с 
растяжимым двойным 
поворотным коннектором 
и пор г̂ом для 
бромхоскопии/санации 
(корпус из полипропилена)

202 66.18 22 25.1.'? 22 15 13 41

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

80 61.82 22 24.67 22 15 13 32

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из 
полипропилена)

80 65.85 22 25.11 22 15 13 33

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
гюнополиурстана, со 
стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

78 61.82 22 24,67 22 15 13 25

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
пенополиуретана, со 
стандартными 
коннекторами (корпус из 
полипропилена)

80 65.85 22 25.11 22 15 13 27

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
бумаги, с угловым 
коннектором (корпус из 
пластика)

108 61.82 22 24.67 22 15 13 37

для взрослых, с 
тепловлагообменником из 
бумаги, с угловым 
коннекгором (корпус из 
полипропилена)

80 65.85 22 25.11 22 15 13 38

для взрослых, с 
тепловлаюобменником из

110 61.29 22 24.67 22 15 13 30
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Фильтр бактерн»лы 1 0 ‘ 
вирусный Aitech 
(Лльтек) мелицнискнй 
одноразовый 
сгсрильиый, вариаигы 
исполнении:

Общая
длина
фильтра,
MIV1

Внеш.
диаметр
корпуса
фильтра,
мм

чкш >Диаметр
коннектора
для
присоединения 
интубационной 
трубки, мм

Внст.дмаметр 
внеш. цилиндра 
коннектора для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру, мм

Вну гр.диам*^^ 
внеш. цилиндра 
коннектора для 
нрисосдиненин к 
дыхательному 
контуру, мм

Висш-днамегр 
внутр.цилнндра 
коннектора для 
присоединения 
к дыхательному 
контуру, мм

Вну гр.диамсгр 
внутр.цнлнидра 
коннскгора для 
присоединення 
к дыхательному 
контуру, мм

Масса 
фильтра, г

;1пя взрослых, с 
тспловлагообмсиником из 
бумаги, с растяжимым 
двойным поворотным 
коннектором и портом ;и1я 
бронхоскопии/санации 
(корпус из полипропилена)

225 61.29 22 25.13 22 15 13 53

педиатрический, со 
стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

68 48 22 25.55 22 15 13 19

педиатрический,с 
растяжимым прямым 
коннектором с колпачком 
(корпус из пластика)

208 48 22 25.13 22 15 13 35

педиатрический,с 
растяжимым угловым 
комнек'юром и портом для 
отбора проб газа (корпус 
из пластика)

97 48 22 25.13 22 15 13 35”'

педиатрический,с 
растяжимым лнойиым 
поворотным коннекз'ором 
и портом для 
бронхоскогши/сакаиии 
(корпус из пластика)

220 48 22 25.13 22 15 13 40

педиатрический,с 
тепловлагообменником из 
бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

80 47.82 22 25.55 22 15 13 23

педиатрический,с 
тепловлагообменником из 
бумаги, с растяжимым 
прямым коннектором 
(корпус из пластика)

213 47.82 22 25.13 22 15 13 37

педиатрический, с 
гепловлагообменником из 
бумаг и, с растяжимым 
угловым коннектором и

210 47.82 22 25.13 22 15 13 38



Фильтр баиггериалыш- 
внрусный Attcch 
(Алыек) медицинский 
одноразовый 
стерильный, варианты 
исполнения:

Общая
длина
фильтра,
мм

Вист.
диаметр
корпуса
фильтра,
мм

^Р1ш.диамстр
коннектора
для
присоединения 
интубационной 
трубки, мм

Вне1 1 1.лиамстр 
вист, цилиндра 
коннектора для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру, мм

В||утр.лиам<^^ 
вист, цилиндра 
коннектора для 
присоединения к 
дыхательному 
контуру, мм

Виет.диамсзр 
впу 1 р.1|нлн 11дра 
коипекюра для 
присоединения 
к дыхательному 
контуру, мм

Внутр.диаме! р 
вну 1 р.пнлипдра 
копмекгора для 
присоединения 
к дыхательному 
контуру, мм

Масса 
фи:1 ы  ра, г

портом для отбора проб 
газа (корпус из гшастика)

педиатрический,с 
тепловлагообменником из 
бумаги, с растяжимым 
двойным поворотным 
коннектором и портом ;и1Я 
бронхоскопии/санации 
(корпус из пластика)

227 47.82 22 25.13 22 15 13 44

неонатальный, с 
тепловлагообменником из 
бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из 
пластика)

50 38.40 22 15 13 8 6.5 10

* допуск к указанным размерам составляет ± 10% , если нс указано иное. 

Размеры функпиональных частей фильтров прсдс1авлены в таблице 18.2. 

Габлица 18.2.
Диаметр заглушки порта Луер для капиографии, мм 12.72

Внутренний диаметр порта Луер для капиографии, мм 4

Высота порта Луер для капиографии, мм 8.5

Внутренний диаметр порта дли отбора проб газа, мм 4

Внешний диаметр заи1ушки порта для отбора проб газа, мм 9

Высота порта для отбора проб газа, мм 19

Диаметр порта для бронхоскопии, мм 4

Диаметр порта для санации, мм 10

Длина растяжимого прямо1'о коннектора, мм 150±15

Угол поворота (поворотного коннектора с портом для бронхоскоиин/сапации) в одной плоскости, не мснсс, 360
градусов

.ЯЗ



*допуск к указанным размерам составляет ±10%. если не указано иное 

В таблице 18.3 представлены общие параметры фильтров.

Таблица 18.3

Параметр

Взрослый Педиатрический Неона галь
II ы й

без
тепловлагообм

енника

с без 
теп.ювлагообм тепловлагообм 

енннком еиннка

с
те 11. 1овлагообм

снииком

с
тепловлагооб

менннком

Эффективность
бактериальной
фильтрации*

>99,9999%

Эффективность
вирусной
фильтрации**

>99,9999%

Сопротивление 
потоку в среднем,
Па/30 л/мин.

74.5 96 74.5 96 96

Сопротивление 
потоку в среднем. 
Па/60 л/мин.

160 224 160 224 224

Сопротивление 
потоку в среднем, 
Па/90 л/мин.

255 398 255 398 398

Сопротивление 
потоку в среднем, 
см Н2О/30 л/мин.

0.75 0.97 0.75
1

0.97 0.97

Сопротивление 
потоку в среднем, 
см Н20/ 60 л/мин.

1.63 2.28 1.63

1

i

2.28 2.28

Сопротивление 
потоку в среднем.
см Н2О/90 л/мин.

2.60 4!о5 ! 1б0

1

4.05 4.05

Потеря влаги на 
500 мл в среднем,

- 8.4 !

—. ' ---------  _

8.4 8.4



мг/л***

Отдача влаги на 
500 мл в средне.м, 
мг/л***

34.0 34.0 34.0

Площадь 
эффективной 
фильтрации 
(фильтрующей 
поверхности), см^

21 21 12 12 8

Мёртвое
пространство, мл, 
не более

21 46 18 36 25

Размеры
электростатическог 
О элемента 
(диаметр х 
толщина), мм, не 
более

59x3 59x3 46x2,5 46x2,5 37x2

Размеры
тепловлагообменно 
го элемента 
(диаметр х 
толщина), мм, не 
более

54x15 31x15 31x6,5

-допуск к указанным размерам составляет ±10%, если не указано иное.



19. Состав медицинского изЯ ^ияI

Информация о составе материалов, из которых изготавливаются фильтры, указана в Таблице 20. 
Габлица 20.1*

!.

Варнан! 
исмолнения

Ко1И1 1 0 нент изделия Материал и марка материала Прои 1 волнтель

для взрослых,
стандартными
коннекторами
(корпус
пластика)

со Корпус
фильтра/коннскторы/норз' 
для капнографии________

Луер
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т Q - ХА572 Hollingsworth & Vose, .Англия
Заглушка порта ;1 ля капно! рафии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)__________________________________
Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 ( Т Р Е ) ______________

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.i?..
Турция_________________________
Treffert GmbH & Co. KG, 1‘ермания

для взрослых, со 
стандартными 
коннекторами 
(корпус из
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220
Луер

Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5133149I-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San, ve Tic. A.$„ Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки 'Г170 (Т *) - XAS72 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)________
Ivnplasl Plastik Kimya Sanayii l icaret .A.§.. 
1урция______________________________

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ) _______________

Treffert GmbH & Со. KG, I ермания

для взрослых, с 
угловым 
коннектором 
(корпус из
пластика)

Корпус
фильтра/копнекторы/порт 
для капнографии________

Луер
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America 1ЛХ', (’ША
Краси1 сль синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. veTij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т ^) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порза для кагшографии Термопластический эластомер марки ENl'LEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)________
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.^. 
Турция________________ _____________

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)________________________________________

Treffert GmbH & Со. KG, Германия

для взрослых, с 
угловым 
коннектором 
(корпус из
1 Голипропилепа)

Корпус
фильтра/коннекторы/ttopT Луер 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V., 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки РР51331491-ZN Clariant ( I'urkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San, ve Tic. A.$., Турция

Электростатический материал Техностаз плюс ламинат марки Т170 (Т i ) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A-

Т2-000 (EPDM /^Р}________________  ________________
Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 ( ГРН) ______________

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.^.. 
Турция _____________
Treffert GmbH & Co. KG, Германия

для взрослых. с 
раегяжимым 
прямым 
коннектором 
(корпус из

Корпус
фильтра/копнекторы/порт Луер 
для капнографии

С'ополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V., 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP51331491-/N

Электростатический материал Техностаз плюс ламинат марки Т170 (Г О- ХА572

Clariant ( l urkiye) Boya Kimyevi Mad. vc 
Madencilik San, ve 'Пс, A.S-. l ypiinя___
Hollingsworth & Vose. Англия



Внрняи1
ИСП0Л11С11ИМ

Ко1Чпоиент издслин Материал и марка материала Производитель

полигфопилсиа)
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (Е1Л)М / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarel A.§., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МЛВ 
SE 51298 (ТРЕ:)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Расгяжимый прямой коннектор Этилвинилапегат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP24111 LyondellBascIl Industries, США

для взрослых, с
растяжимым
Гф ЯМЫ М

коннектором с 
колпачком (корпус 
из шгастика)

Корпус
фильтра/кониекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Туршгя

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т f) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки I-INELEX VU-427-90A- 

T2-000(EPDM/PP)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.S-. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Растяжимый прямой коннектор Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP24I П LyondellBasell Industries, CTIIA

Колпачок Полиэтиленовый пластик марки DOW 780Е Dow Chemical. США
для В ф О С Л Ы Х ,  с
растяжимым
угловым
коннектором и 
портом для отбора 
проб газа (корпус из 
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат гглюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.^.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFliRl НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Растяжимый угловой коннектор Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H LyondellBasell Industries, США

11орт для отбора гфоб газа Сополимер полипропилена марки ATOF1NA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Заглушка порта для отбора гфоб 
газа

Полипропилен марки PURELL ИР371Р LyondellBasell Industries, США

для взрослых, с
растяжимым
угловым
коннектором и 
портом для отбора 
проб газа (корпус из 
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер полигфопилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5133149I-ZN Clariant ( Furkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San. vcTic. A . Турция

Электростатический материал 'Гехнос1 'ат плюс ламипа! марки 'П 70 ( Г О - ХА572 Ilollingswi>nh & Vose, Аггглия
Заглушка порта для капнографии Зермопласгичсский эласдомер марки F^NFl.EX VU-427-90A- 

'Г2-000 (EPDM / I’P)
l^nplast Plastik Kimya Sanayii Picaret A.^.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT ПТ-МАВ 
SE 51298 (TPi;)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

L .  _________ Растяжимый угловой коннектор Этилвинилапезат (liVA) марки GRF3iNl l.EX ML 30 Polimeri Luropa, Италия



Вариант
исполнения

Компонент изделия Материал и марка материала Производитель

Полипропилен марки BASEUL MOPLEN RP24IH LyondellBasell Industries, США
11орт для отбора проб газа Сополимер полипропилена марки ATOKINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Rcllning S.A./N.V.. 

Бельгия
Зап 1ушка порта для отбора проб 
газа

Полипропилен марки PURRLL МР371Р LyondellBasell Industries. США

i lJW  В ф О С Л Ы Х ,  с

растяжимым 
двойным 
поворотным 
коннектором и 
портом для 
бронхоскопии/санап 
ИИ (корпус из 
гигастика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луср 
;и1 я капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербагч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. vc I'ij A.J>., Турция

Электростатический материал TexHocrai плюс ламинат марки Т170 (Т О *  ХА572 Hollingsworth &. Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Растяжимый двойной 
поворотный коннектор

Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H LyondellBasell Industries, США

Порт для бронхоскопии/санации Полиэтилен низкого давления марки PETILEN 1 668 PETKIM Petrokimya Holding A.S.. Турция
Заглушка/крышка порта для 

бронхоскопии/санации
Стирол-этилен-бутилсн-стирол марки ENSOFT SM-400-60A- 
Т2-000 (SEBS)

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§.. 
Турция

для взрослых, с 
распяжимым 
двойным 
поворотным 
коннектором и 
портом для 
бронхоскопии/санан 
ИИ (корпус из 
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекгоры/порт Луер 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Retlning S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP51331491-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. vc 
Madencilik San. ve Tic. A.S-, Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки 1170 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглуп1 ка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii l icarct A.^.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TRET'PERT НТ-МАВ 
SE51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, 1 ермаиия

Растяжимый двойной 
поворотный коннектор

Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC. США
Полипропилен марки BASELL MOPIT'N RP241I1 Styrolution America LLC, США

Порт для бронхоскопии/санации Полиэтилен низкого давления марки PET1LEN 1 668 PETKIM Petrokimya Holding A.S., Турция
Заглушка/крышка порта для 

бронхоскопии/санации
Стирол-этилен-бутилен-стирол марки ENSOFT SM-400-60A- 
Т2-000 (sf:b s )

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§.. 
Турция

для взрослых, с 
тепловлаг ообменни 
ком из бумаги, со 
стандар’гмыми 
компскз'орами 
(корпус из 
luiacTHKu)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§„ Турция

Электростатический материал Гсхиостат плюс ламинат марки 1170 (Т f) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для каппографии 

Тепловлагообмеиник из бумаги

Гермопласгический эластомер марки Ê NFLF’X VU-427-90A- 
■r2-00()(EPDM / РР)

Enplast Plastik Kimya Sanayii l icarct A.̂ ?.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки FREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)
Вумага марки AHLSTROM C-90mod-l^XP

TrelTcrt GmbH & (’o. K(], Германия 

Ahlslrom-Munksjo Italy spa, Италия



Вариант
исполнения

KoMiioiieiiT изделия Maiepiiaji и марка материала Производитель

для взрослых, с
тепловлагообменни
ком из бумаги, со
стандартными
коннекторами
(корпус из
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порг Луер 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки АТОПЫЛ PPR 7220 I'otal Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5I33I49I-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. vc 
Madcncilik San. ve Tic. A.$., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический зластомер марки KNFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (КРОМ / РР)
Knplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct А.5?.. 
Турция

Полизтилен низкой плотности марки I'REFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

TrefTert GmbH & Co. KG, Германия

Тепловлагообменпик из бумаги Бумага марки AHESTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из 
пенополиуретана, со 
стандартными 
коннекторами 
(корпус из 
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порг Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий масгербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve 'Tij A.$., Турция

Электростатический материал Гехмостат плюс ламинат марки 'П70 (Т +) - ХА572 Hollingsworth &  Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TRFT'FERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРИ)

Treffert GmbH & Co. KG. Г ермания

Тепловлагообменник из 
пенополиуретана

Эластичная гюлиуретановая tiena марки НМЕ 7 FoamPartner Frit/ Nauer AG. Швейцария

для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из 
пенополиуретана, со 
стандартными 
коннеклорами 
(корпус из 
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
;шя капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals &  Refining S.A./N.V., 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5I331491-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San. ve Tic. A.$., 1 урция

Электростатический материал Техиостат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заг лушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (1ЛП Ш  / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.5?.. 
1'урция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Тепловлагообменник из 
пенополиуретана

Эластичная полиуретановая пена марки НМЕ 7 FoamPartner Frit/Nauer AG. Швейцария

для взрослых, с
тенлонлагообменпи
ком из бумаги, с
угловым
коннектором
(корпус из
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve 'Tij A.§., Турция

Электростатический материал 1'ехностат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Гермонласгичсский эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.}>.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREEFERT ПТ-МАВ 
SE5l298 {IPi;)

Treffert GmbH &  Co. KG, Германия

Тепловлагообменник из бумаги Бумага марки AllLSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия

для взрослых, с 
тепловлагообменни

Корпус
фи;гьтра/коннекторы/порт Луер

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия



Вариаи г 
исполнении

Компонент изделия Магериал и марка материала Производитель

ком из бумаги, с 
угловым 
коннектором 
(корпус из 
полипропилена)

для капнографии Краситель синий мастербатч марки PP51331491-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San. ve Tic. A.S.. Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХЛ572 Hollinesworth & Vose, .'Чнглия
Заглушка порта для капно! рафии Термопластический зласгомер марки BNFLEX VU-427-90A- 

Т2-000(ЬР1)М/РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.^., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TRBFFERT 1ГГ-МЛВ 
SE51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, I ермания

Гепловлагообменник из бумаг и Бумага марки AHl.S'FROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из 
пенополиуретана, с 
угловым 
коннектором 
(корпус из 
пластика)

Корпус
фи;гьтра/коннекторы/пор1 Луср 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC ) Styrolution America l.l.C, CIIJA
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.$., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollinesworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Тепловлагообменник из 
пенополиуретана

Эластичная полиуретановая пена марки НМЕ 7 FoamPartner Fritz Nauer AG, Швейцария

для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из 
пенополиуретана, с 
угловым 
коннектором 
(корпус из 
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порз Луср 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5133I491-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad ve 
Madencilik San. veTic. А-$./1урция

Электростатический материал Техноспат плюс ламинат маркиТ170 (Т +)- ХА572 Hollinesworth & Vose. Англия
Затлушка порга для k u iim o i ра{))ии Термопластический эластомер марки ENFLF,X VU-427-90A-

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.Jj.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT ПТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, I ермания

Тепловлагообменник из 
пенополиуретана

Эластичная нолиурегановая пена марки НМЕ 7 FoamPartner Fritz Nauer AG, Швейцария

для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из бумаги, с 
растяжимым 
прямым 
коннектором 
(корпус из 
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/tiopi Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656СГ (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки TI70 (Т +) - ХЛ572 Hollinesworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капно1 'рафии Термопластический эластомер марки ENEEEX VU-427-90A- 

Т2-000 (ЕР[)М / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.J?., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TRE.I'PERF М'Г-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG. Германия

Тепловлагообменник из бумаги Бумага марки AIIESTROM C’-90tnod-EXP Ahlstrom-Munksio Italy spa. Италия
Растяжимый прямой коннектор Этилвинилапстат (EVA) марки GREIiNEEIvX ME 30 Polimeri Europa, Изалия

Полипропилен марки BASEl,E MOPLEN RP24I1I l.yondellBascll Industries. ('IMA
для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из бумаги, с

Koptiyc
фильтра/коннскгоры/норт Луср 
juiH капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель еи[|ий мастербатч марки PP5133I491-ZN Clariant ( l urkive) Boya Kimyevi Mad. ve
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исполнения
Компонент издс:1 ин Ма 1 ериил и марка магериала 11роизволитель

растяжимым 
прямым 
коннектором 
{корпус из 
полипропилена)

Madencilik San. ve Tic. A.S., Турция
Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (I-:PDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки ГКЕЕЕЕЖТ И'Г-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

Treflcrt GmbH & Co. KG, Германия

Тепловлагообменпик из бумаги Бумаг а марки AHLSTROM C-90mod-HXP Ahlstrom-Munksio Italy spa, Италия
Растяжимый прямой коннектор Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия

Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP24in LyondellBasell Industries, США
;и1 я взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из бумаги, с 
растяжимым 
угловым
коннектором и 
портом для отбора 
проб газа (корпус из 
1 гластика)

Корпус
фил ьтра/кон некторы/| юрт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, CILIA
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. vc Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностаз Г1 люс ламинат марки Т170 (Т з) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия

Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 
Т2-000 (EPDM / РР)

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG. Германия

З епловлагообменник из бумаги Бумага марки AHLSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
Растяжимый угловой коннектор Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия

Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP24IH LyondellBasell Industries, США
Порт для отбора проб газа Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V.. 

Бельгия
За1 лушка «юрта для отбора проб 
газа

Полипропилен марки PURELL НР371Р LyondellBasell Industries. ('IllA

для взрослых, с 
тепловлагообменни 
ком из бумаги, с 
растяжимым 
угловым
коннектором и 
портом для отбора 
проб газа (корпус из 
полипропилена)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V., 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5I331491-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San. ve Tic. A.S., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т О - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ficaret A.$.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, Германия

Тепловлагообменник из бумаги Бумага марки AHlvSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksio Italy spa, Италия
Растяжимый угловой коннектор Этилвииилацезат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия

Полипроснисен марки BASELL MOPLEN RP24IH LyondellBasell Industries. CILIA
Порт для отбора проб газа Сополимер nojtMiipoitHjiena марки ATOFINA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V., 

Бельгия
Заглушка порта для отбора проб 
газа

Полигфопилси марки PURELL ПР371Р LyondellBasell Industries, США

для взрослых, с Корпус Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America 1Л.С, США



Вариант
исполнсини

Компонент изделии Мазериал и марка материала ЕЕроизволигсль

тспловла1 'ообмснни 
ком ич бумаги, с 
растяжимым 
двойным 
новорогмым 
коннектором и 
портом для 
бронхоскопии/санац 
ИИ (корпус ич 
пластика)

фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.^., Е'урция

Электростатический материал Техиостат плюс ламинат марки TI70 (Т »-) - ХЛ572 Mollinasworlh & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический зластомер марки FNFLKX VU-427-90A- 

Т2-000 (FPDM / РР)
Flnplast Plastik KImya Sanayii Ticarct A.!?.. 
Турция

Полип илси низкой гшотности марки TRFFFFRT НТ-МЛВ 
SF 51298 (TPF)

ТгсПег1  GmbH & Co. КС}. 1 ермания

Растяжимый двойной 
поворотный копнекгор

ГЭтилнинилацегат (FVA) марки GRFFNFLFX М[, 30 Polimeri Europa, Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, CIIIA
Полипропилен марки EiASFLl, MOPlJiN RP241H Styrolulion America LLC, США

Гешюв;гагообменник из бумаги Бумага марки AHLS'1'ROM C'-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
Порт для бронхоскопии/санаиии Полиэтилен низкого давления марки PItTILEiN I 668 PETKIM Petrokimya Holding A.S., Турция
Заглушка/крышка порта для 

бронхоскопии/санации
Стирол-этилен-бутилен-стирол марки ENSOET SM-400-60A- 
Т2-000 (SEBS)

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§.. 
Турция

для взрослых, с
тепловлагообмении
ком из бумаги, с
растяжимым
двойным
поворотным
коннектором и
портом ;1 ля
бронхоскомии/санац
ИИ (корпус из
полипропилена)

Корпус
фильтраУкониекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер полипропилена марки ATOFENA PPR 7220 Total PetrocEiemicals & Refining S.A./N.V.. 
Бельгия

Краситель синий мастербатч марки PP5133E49I-ZN Clariant (Turkiye) Boya Kimyevi Mad. ve 
Madencilik San. veTic. A.S.,'1'урция

Электростатический материал Техностаг tuiioc ламинат марки ТЕ 70 (Т О - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглуичка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLFX VU-427-90A- 

Т2-000 (FPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.J>.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT Е-ЕТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG. Германия

Растя ж и м ы й двойной 
[ЧОВОрОТНЫЙ KOHHCKl'Op

Эгилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656(’ (SBC) Styrolution America LLC, США
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H Styrolution America LLC, CEIJA

Порт для бронхоскопии/санации Полиэтилен низкого давления марки PETILEN I 668 PETKIM Petrokimya Holding A.S., Турция
Заглушка/крышка порта для 

бронхоскопии/санации
Стирол-этилен-бутилен-стирол марки ENSOFT SM-400-60A- 
Т2-000 (SEBS)

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.$.. 
Турция

педиатрический, со 
стандартными 
коннекторами 
(корпус из 
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинированный ТЕ 70 (Т +) - ХА572 Hollingsworth & Vose. Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (EPDM / РР)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.5.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT Е-ЕТ-МАВ 
SE51298 (ТРЕ)

Treffert GmbH & Co. KG, 1'ермания

педиатрический, с
растяжимым
прямым
коннектором с 
колпачком (корпус

Корпус
фильтра/коннскгоры/порт Луер 
;шя качшографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America I.LC. П11А
Краситель синий масгербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. vcTij A.§.. Гурция

Электростатический материал Техностат плюс ламинированный Т170 (Т ь) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Полипропилен марки PUREE,L НР371Р LyondellBasdl Industries. C’lllA
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из пластика) Растяжимый прямой коннектор Этилвииилацетат (EVA) марки GRHHNFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP24IH LyondellBasell Industries, США

Колпачок Полизтиленовый пластик марки DOW 780Е Dow Chemical, США
педиатрический, с
растяжимым
угловым
коннектором и 
портом для отбора 
проб газа (корпус из 
пластика)

Корпус
фильтра/коинекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plaslik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техиостат плюс ламинированный T I70 (Т +)- ХА572 Hollingsworth & Vose. Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки HNFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (ЕРОМ / РР)
F'nplast Plastik Kimya Sanayii Ticarel A.§., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

Trcffcrt GmbH & Co. KG, Г ермания

Растяжимый угловой коннектор Этилвииилацетат (EVA) марки GREF^NFl.EX ML 30 Polimeri Europa, Италия
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H LyondellBasell Industries. США

11орт для отбора проб газа Сополимер полипропилена марки ATOF1NA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V., 
Бельгия

Заглушка порта для отбора проб 
газа

Полипропилен марки PURELL ИР371Р LyondellBasell Industries. США

медиа грический, с 
растяжимым 
двойным 
поворотным 
коннектором и 
портом для 
бронхоскопии/саиаи 
ИИ (Kopttyc из 
tiJtacTHKa)

Корпус
фильтра/коннекгоры/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Slyrolux 656С (SBC) Styrolution America [,1.C. ('ША
Красигсль синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. vc Tij A.J>.. Гурция

Электростатический материал Техностат плюс ламинированный Т170 (Т *̂) ■ ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

T2-000(EPDM/PP)
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarel A.$.. 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT ИТ-МАВ 
SE5I298 (ТРЕ)

TrefTert GmbH & Co. KCi, Германия

Растяжимый двойной 
поворотный коннектор

Этилнинилацетат (EVA) марки GRF-ENFLEX ML 30 Polimeri Ivuropa, Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, ('ША
Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H Styrolution America LLC, США

Порт для бронхоскопии/санаиии Полиэтилен низкого давления марки PETILEN I 668 PETKIM Petrokimya Holding A.S., Турция
Заглушка/крышка порта для 

бронхоскопии/саиации
Стирол-этилеи-бутилеи-стирол марки ENSOFT SM-400-60A- 
Т2-000 (SEBS)

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.§., 
Турция

педиатрический, с
тешювлагообмеини
ком из бумаги, со
стандартными
коннекторами
(корпус из
пластика)

Корпус
фильтра/коннекторы/порт Луер 
для капнографии

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plaslik San. ve Tij A.$., Турция

Электростатический материал Техностаз плюс ламинированный 'Г 170 (Т t ) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия

Заглушка порта для кагтографии Термо1 и1ас 1 ический эластомер марки IvNl'LHX VU-427-90A- 
T2-000(i;PDM/PP)
Полиэгилен низкой плотности марки PREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 ( ГРН)

Enpia.sl Plastik Kimya Sanayii Ticaret A.S-- 
Турция
Trefferl Gmbl 1 & Co. KG, Германия

Тепловлагообмениик из бумаги Бумага марки ЛП1.STROM C-90mod-F^XP Ahlstrom-Munksio Italy spa, Италия
педиатрический, с Корпус Сополимер сгирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America 1Л.(', ППА



Rapiiaiii
исполнсинн

Компонент изделия Мягериал и марка материала Производитель

тсмловлагообмснми
ком из бумаги, с
растяжимым
прямым
коннекпором
(корпус из
пластика)

фильтра/коннекторы/пор г 
для капнографии________

Луср Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plaslik San. vc l ij A.§., Турция

Электростатический материал Тсхностат плюс ламинированный Г170 (Т t)  - ХЛ572 Hollingsworth & Vose, Англия
Заглушка порта для ка1 гнографии '1'срмопластический эластомер марки KNFLEX VU-427-90A- 

•['2-000 (BPDM / РР)________ ____________________________
F.nplast Plastik Kimya Sanayii 'Псагс! A.$. 
Гурция______________________________

IIojtuTTHJicH низкой плотности марки TREFFFRT 1П-МАВ 
SF 5)298 (ТРЕ)_________________

rrcffert GmbH & Со. KG, 1‘срмания

Тепловлагообменник из бумаги Бумага марки AHL.STROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Muriksjo Italy spa. Италия
Растяжимый прямой коннектор '~>гилви1 1 илапетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия

Полипропилен марки BASELL MOPLEN RP241H L.yondcllBascll Industries, США__________
педиатрический, с 
гспловлагообменни 
ком из бумаги, с 
растяжимым 
угловым
коннектором и
портом для отбора 
проб газа (Koptiyc из 
пластика)

Корпус
фильтра/коннскторы/порт 
для капнографии________

Луср
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LLC, ('IIIA
Краситель синий мастербатч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.$., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинированный TI7Q (Т ь) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия
Затлушка ггорта для капно! рафии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 (ЁРРМ / РР)___________________ _______________
Enplast Plaslik Kimya Sanayii Ticarel A.§. 
Турция______________________________

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)____________________________________

Treffert GmbH & Со. KG. Германия

Тепловлагообменник из бумаги Бумага марки AHLSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa. Италия
Растяжимый угловой коннектор Этилвинилацетат (EVA) марки GREENFLEX ML 30 Polimeri Europa, Италия

Полипропилен марки BASELL MOPLE^N RP24IH l.yondellBasell Industries, США
I lopr для отбора проб газа

Заглушка порза для отбора проб 
газа

Сополимер полипропилена марки А TOT'INA PPR 7220 Total Petrochemicals & Refining S.A./N.V. 
Бельгия

Полипропилен марки PURELL НР371Р l.yondellBasell Industries, США

педиатрический, с
тепловлагообменни
ком из бумаги, с
растяжимым
двойным
поворотным
коннектором и
портом для
бронхоскопии/саиац
ИИ (KOpftyc из
пластика)

Koptiyc
филыра/коннекгоры/порт Луер 
для капнографии_______________

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656(' (SBC) Styrolution America LLC, США
Краситель синий мастербатч марки "PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция

Электростатический материал Техностат плюс ламинированный Т170 (Т i ) - ХА572 Hollingsworth & Vose, Англия

Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 
Т2-000 (ЕРРМ / РР)________

Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarel A.§.. 
Турция______________________________

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)_________________________________________

Treffert Gmbl I & Со. KG, Германия

Тепловлагообменник из бумаг и Бумаг а марки AHLSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
Растяжимый двойной
поворотный коннектор

Норт для бронхоскопии/самации

Этилвинилацетат (EVA) марки GREHNFLF^X ML 30 Polimeri liiuropa. Италия
Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SBC) Styrolution America LL('. ('ILIA
_11олипро1гилен марки BASELL MOPLEN RP241H 

Полиэтилен низкого давления марки Pimi.EN I 668
Заглу шка/кры ш ка порта 

бронхоскопии/санации
для Стирол-этилен-бутилен-стирол марки ENSOFT SM-400-60A- 

T2-Q00(SEBS)_________________________________________

Styrolution America LLC, ('IIIA 
PETKIM Petrokimya Holding A.S., Гурция 
Enplast Plastik Kimya Sanayii Ticarct A.S- 
Турция______________________________

неонатальный, с 
тепловлагообменни

Корпус
филыра/коннекгоры/порт Луер

Сополимер стирола и бутадиена марки Styrolux 656С (SB(') Styrolution America Ll.('. США
Краситель синий мастербагч марки PS (MV-72326) Sisan Plastik San. ve Tij A.§., Турция



Внрияи1  

исполмсиия
Компонент изделия Материал и марка мазериала Производитель

ком из бумаги, со 
стандартными 
коннекторами 
{корпус из 
пластика)

;1Ля капнографии
Электростатический материал Техностат плюс ламинат марки Т170 (Т +) - ХА572 Hollinissworth & Vose, Англия
Заглушка порта для капнографии Термопластический эластомер марки ENFLEX VU-427-90A- 

Т2-000 {EPDM / РР)
Enplast Plastik Rimya Sanayii Ticaret A.§., 
Турция

Полиэтилен низкой плотности марки TREFFERT НТ-МАВ 
SE 51298 (ТРЕ)

'ГгеГГег! GmbH & Co. KG. Германия

1епловлагообмеиник из бумаги Бумага марки AHLSTROM C-90mod-EXP Ahlstrom-Munksjo Italy spa, Италия
Материал
первичной упаковки

Все варианты исполнения 
изделия

Медицинская бумага (гиютность 60 г/м2) марки 
STERIK1NG® Gas paper 60, с многослойным слоистым 
пластиком из ГПТ7ПП (толщина 12/40 микрон)

WIPAK OY, Финляндия

Материал
транспортной
упаковки

Все варианты исполнения 
изделия

Картон Mondi Tire Kulsan, Т урция



20. Упаковка

Таблица 20.1 содержит информацию о размерах упаковок для фильтров. Комплектность поставки 
изделий в индивидуальной и транспортной упаковке представлена в таблице 13.1 настоящей Выписки. 
Групповая (вторичная) упаковка для изделий не предус.мотрена.

Таблица 20.
Вариант исполнения Размер : Размер 

индивидуальной ; транспортной 
упаковки, мм : упаковки, мм
±10% ; ±10%

для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из 
пластика)

120x140 : 290x390x235

для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из 
полипропилена)

120x140 ■ 290x390x235

для взрослых, с угловым коннектором (корпус из пластика) 120x140 290x390x235
для взрослых, с угловым коннектором (корпус из 
полипропилена)

120x140 1 290x390x235

для взрослых, с растяжимым прямым коннектором (корпус из 
полипропилена)

165x260 290x390x235

для взрослых, с растяжимым прямым коннектором с 
колпачком (корпус из пластика)

165x260 290x390x235

для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом 
для отбора проб газа (корпус из пластика)

165x260 290x390x235

для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом 
для отбора проб газа (корпус из полипропилена)

165x260 290x390x235

для взрослых, с растяжимым двойным поворотны.м 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
пластика)

165x260 290x390x235

для взрослых, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
полипропилена)

165x260 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

120x140 ; 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, 
со стандартными коннекторами (корпус из пластика) 120x140

для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, 
со стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым 
коннектором (корпус из пластика)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым 
коннектором (корпус из полипропилена)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, 
с угловым коннектором (корпус из пластика)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, 
с угловым коннектором (корпус из полипропилена)

120x140 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 165x260 290x390x235



Вариант исполнения Размер
индивидуальной 
упаковки, мм 
±10%

Размер
транспортной 
упаковки, мм 
±10%

растяжимым прямым коннектором (корпус из пластика)
для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из 
полипропилена)

165x260 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб 
газа (корпус из пластика)

1
165x260 i 290x390x235

i
для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб 
газа (корпус из полипропилена)

\
165x260 290x390x235

для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

11
165x260 290x390x235

[
для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из полипропилена)

165x260 290x390x235

педиатрический, со стандартными коннекторами (корпус из 
пластика) 120x140 290x390x235

педиатрический, с растяжимым прямым коннектором с 
колпачком (корпус из пластика) 165x260 290x390x235

педиатрический, с растяжимым угловым коннектором и 
портом для отбора проб газа (корпус из пластика) 165x260 1 290x390x235

педиатрический, с растяжимым двойным поворотным 
коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
пластика)

165x260 290x390x235

педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика) 120x140 290x390x235

педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из пластика) 165x260 290x390x235

педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора проб 
газа (корпус из пластика)

j

165x260  ̂ 290x390x235

педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

165x260 ’ 290x390x235 
______________________________________________________ _̂_______________________________________________ 1

неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

120x140 290x390x235

21. Маркировка медицинского изделия. Макеты маркировки для 
упаковок

Следующая информация указывается на этикетках индивидуальной (первичной) и 
транспортной упаковок:

• Наименование изделия, в т.ч. на русском языке



• Торговая марка
• Наименование компании производителя
• Адрес места производства изделия
• Телефон, факс, вэб-сайт компании производителя
• Информация о версии выпуска упаковки
• Надпись «Manufactured In Cleanroom» (Произведено в чистых помещениях)
• Надпись «For USA: Rx only» (информация для реализации изделия в США)
• Штрих-код
• Символ «Стерилизация оксидом этилена»
• Символ «Не допускать воздействия солнечного света»
• Символ «Не стерилизовать повторно»
• Символ «Не использовать повторно»
• Символ «Не содержит латекса»
• Символ «Не применять при повреждении упаковки»*

W  • Символ «Не содержит фталаты»
• Надпись «Нетоксично»
• Символ «Обратитесь к инструкции по применению»
• Код партии, обозначенный соответствующим символом (LOT)
• Количество изделий в упаковке
• Знак СЕ-марки
• Номер по каталогу, обозначенный соответствующим символом (REF)
• Срок хранения, обозначенный соответствующим символом «Часы»
• Номер и дата регистрационного удостоверения
• Наименование, адрес и контактная информация компании-представителя в России
• Надпись «Medical products - Do not cut» (Медицинские изделия -  He резать) и соответствующий 

символ (только на транспортной упаковке)

На транспортную упаковку нанесен дополнительный стикер с информацией о номере партии и дате 
^^рилизации.

В таблице 21.1 представлены символы, используемые для маркировки изделия на этикетках 
индивидуальной упаковки и в инструкции-вкладыше.

Таблица 21.1



Не использовать повторно

Ш Производитель (ЕС)

Обратитесь к инструкции по 
применению

Не использовать при поврежденной 
упаковке*

Не содержит фталаты ж Беречь от влаги

DCHP

\1 а
Не допускать воздействия : 
солнечного света !

Не стерилизовать повторно

*(только для индивидуальных упаковок изделий)

^  Внешний вид индивидуальной упаковки с двух сторон на примере варианта исполнения «Фильтр 
бактериально-вирусный Altech (Альтек) .медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из пластика)» приведен на 
рисунке 21.1.
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Рисунок 21.1

Фотографические изображения транспортной упаковки приведены на рисунках 2 1.2 -2 1.5 .
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Рисунок 21.3



Рисунок 21.4
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Рисунок 21.5



На рисунке 21.6. представлен макет этикетки индивидуальной упаковки на примере варианта 
исполнения «Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) медицинский одноразовый стерильный, 
неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными коннекторами (корпус из пластика)».
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Рисунок 21.6

В таблице 21.2 представлены артикулы для каждого варианта исполнения фильтров.

Таблица 21.2*



Л’о Ф ильтр бактериально-вирусиыи Altech (Альтек) медицинский 
j одноразовый стерильный, варианты исполнения:

Артикул

1 ! для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из пластика) AL-080189R
2 ! для взрослых, со стандартными коннекторами (корпус из полипропилена) AL-080239R
3 1 для взрослых, с угловым коннектором (корпус из пластика) AL-

080189/IR
4 для взрослых, с угловым коннектором (корпус из полипропилена) AL-

080239/1R
5 для взрослых, с растяжимы.м прямым коннектором (корпус из 

полипропилена)
AL-67379R

6 для взрослых, с растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус из 
пластика)

AL-67339R

7 для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из пластика) AL-27339R

8 для взрослых, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из полипропилена) AL-27379R

Г для взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из пластика) AL-17339R

10 для взрослых, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из полипропилена) AL-17379R

11 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика)

AL-080169R

12 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из полипропилена)

AL-080229R

13 для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

AL-080209R

14 для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, со 
стандартными коннекторами (корпус из полипропилена) AL-080219R

15 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором AL- i
(корпус из пластика) 080169/1R

16 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с угловым коннектором 
(корпус из полипропилена)

AL- i 
080229/1R

Г
для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым 
коннектором (корпус из пластика)

AL-
080209/1R

18 для взрослых, с тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым 
коннектором (корпус из полипропилена)

AL-
080219/lR

19 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым 
коннектором (корпус из пластика) AL-67349R

20 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым прямым 
коннектором (корпус из полипропилена) AL-67389R

21 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым 
коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из пластика)

AL-27349R

22 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловым 
коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из полипропилена)

AL-27389R

23 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным 
поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
пластика)

AL-17349R

24 для взрослых, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным 
поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
полипропилена)

AL-17389R



№ i Фильтр бактериально-вирусный Altech (А лы ек) медицинский 
одноразовый стерильный, варианты исполнении:

Артикул

25 - педиатрический, со стандартными коннекторами (корпус из пластика) AL-080309R
26 1 педиатрический, с растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус из 

, пластика)
AL-67329R

27 педиатрический, с растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из пластика)

AL-27329R

28 педиатрический, с растяжимым двойным поворотным коннектором и портом 
для бронхоскопии/санации (корпус из пластика) AL-17329R

29 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика) AL-080319R

30 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимы.м пря.мым 
коннектором (корпус из пластика) AL-67369R

31 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым угловы.м 
коннектором и портом для отбора проб газа (корпус из пластика)

AL-27369R

32 педиатрический, с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым двойным 
поворотным коннектором и портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
пластика)

AL-17369R

33 неонатальный, с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика)

AL-080329R

*артикулы могут быть изменены по решению производителя.

В таблице 21.3 представлены возможные сокращенные наименования вариантов исполнений 
фильтров для их наиболее компактного размещения на упаковках.

Таблица 2 1.3
№ Полное наименование Сокращенное наименование
1 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 

медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АйесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

2

1

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, со 
стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,со 
станд.коннект.(корп.из полипроп.)

3 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
угловым коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АЙесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
угл.коннект.(корп.из пласт.)

4 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
угловым коннектором (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
угл.коннект.(корп.из полипроп.)

5 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
растяжимым прямым коннектором (корпус из 
полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..с 
растяж.прям.коннект.(корп.из 
полипроп.)

6 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
растяжимым прямым коннектором с колпачком (корпус 
из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
растяж.прям.коннект.с колпачком 
(корп.из пласт.)

7 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с



Хо Полное наименование Сокращенное наименование
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из пластика)

растяж.утл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из пласт.)

8 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
растяжимым угловым коннектором и портом для отбора 
проб газа (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.АйесЬ 
медиц.однораз.стерил..д/взр..с 
растяж.утл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из 
полипроп.)

9 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
пласт.)

10

)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из 
полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.АНесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
полипроп.)

11 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги.со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

12 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ко.м из бумаги,со 
станд.коннект.(корп.из полипроп.)

13 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из пенополиуретана, со 
стандартными коннекторами (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил..д/взр..с 
тепловл-ком из пенополиур..со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

14

1

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из пенополиуретана, со 
стандартными коннекторами (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из пенополиур.,со 
станд.коннект.(корп.из полипроп.)

4 5 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с угловым 
коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АйесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..с j 
тепловл-ком из бумаги,с 
угл.коннект.(корп.из пласт.) !

16 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с угловым 
коннектором (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.АЙесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги,с 
угл.коннект.(корп.из полипроп.)

17 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым 
коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech | 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..с j 
тепловл-ко.м из пенополиур.,с 
угл.коннект.(корп.из пласт.)

18 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из пенополиуретана, с угловым 
коннектором (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил..д/взр.,с 
тепловл-ком из пенополиур..с 
угл.коннект.(корп.из полипроп.)



X» Полное наименование Сокращенное наименование
19 Фильтр бактериально-вирусный Allech (Альтек) 

медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
прямым коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-BHpyc.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги,с 
растяж.прям.коннект.(корп.из 
пласт.)

20 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
прямым коннектором (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Акесй 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги..с 
растяж.прям.коннект.(корп.из 
полипроп.)

21 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
угловым коннектором и портом для отбора проб газа 
(корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АЙесЬ 
медиц.однораз.стерил.,д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги,с 
растяж.угл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из пласт.)

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
угловым коннектором и портом для отбора проб газа 
(корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Allech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..с 
тепловл-ком из бумаги.с 
растяж.угл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из 
полипроп.)

23 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
двойным поворотным коннектором и портом для 
бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АЙесЬ 
медиц.однораз.стерил..д/взр.,с 
тепловл-ком из бумаги,с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
пласт.)

24

1

Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, для взрослых, с 
тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
двойным поворотным коннектором и портом для 
бронхоскопии/санации (корпус из полипропилена)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,д/взр..с 
тепловл-ком из бумаги.с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
полипроп.)

2 ^ Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
со стандартными коннекторами (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил.,педиатр..со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

26 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с растяжимым прямым коннектором с колпачком 
(корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АйесЬ 
медиц.однораз.стерил.,педиатр..с 
растяж.прям.коннект.с колпачком 
(корп.из пласт.)

27 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с растяжимым угловым коннектором и портом для 
отбора проб газа (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-BHpyc.Altech 
медиц.однораз.стерил..педиатр.,с 
растяж.угл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из пласт.)

28 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с растяжимым двойным поворотным коннектором и 
портом для бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.Altech 
медиц.однораз.стерил..педиатр..с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
пласт.)



№ Полное наименование Сокращенное наименование
Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с тепловлагообменником из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика)____________________

Фильтр бакт.-вирус.АкесН 
медиц.однораз.стерил.,педиатр.,с 
тепловл-ком из бумаги.со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

30 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
прямым коннектором (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АкесН 
медиц.однораз.стерил..педиатр.,с 
тепловл-ком из бумаги.с 
растяж.прям.коннект.(корп.из 
пласт.)________________________

31 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с Te îOBviaroo6MeHHHKOM из бумаги, с растяжимым 
угловым коннектором и портом для отбора проб газа 
(корпус из пластика)________________________________

Фильтр бакт.-BHpyc.Altech 
медиц.однораз.стерил..педиатр.,с 
тепловл-ком из бумаги,с 
растяж.угл.коннект.и портом 
д/отбора проб газа (корп.из пласт.)

d
32 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 

медицинский одноразовый стерильный, педиатрический, 
с тепловлагообменником из бумаги, с растяжимым 
двойным поворотным коннектором и портом для 
бронхоскопии/санации (корпус из пластика)

Фильтр бакт.-вирус.АкесЬ 
медиц.однораз.стерил.,педиатр.,с 
тепловл-ком из бумаги.с 
растяж.двойным повор.коннект.и 
портом д/бронхоскоп./санац.(корп.из 
пластЛ___________________________

33 Фильтр бактериально-вирусный Altech (Альтек) 
медицинский одноразовый стерильный, неонатальный, с 
тепловлагообменнико.м из бумаги, со стандартными 
коннекторами (корпус из пластика)___________________

Фильтр бакт.-BHpyc.Altech 
медиц.однораз.стерил.,неонат.,с 
тепловл-ком из бумаги.со 
станд.коннект.(корп.из пласт.)

2 2 .  П р и м е н и м ы е  с т а н д а р т ы

Домер стандарта Название стандарта
93/42/ЕЕС (с 
изменениями 2007/47/ЕС)

Директива о медицинских изделиях

EN ISO 13485:2016 Медицинские изделия -  Система контроля качества -  Требования 
для регуляторных целей

EN ISO 14971: 2012 Изделия медицинские. Применение менеджмента риска к 
медицинским изделиям

ASTM F 1980-07 Стандартное руководство для ускоренного старения стерильных 
барьерных систем для медицинских изделий

EN 980:2008 Графические символы для использования на этикетках 
медицинских изделий

EN ISO 10993- 
1:2009/AC:2010

Биологическая оценка медицинских изделий -  Часть 1: Оценка и 
испытание в процессе менеджмента рисков

EN ISO 10993-10:2010 Биологическая оценка медицинских изделий -  Часть 10: испытание 
на раздражение и сенсибилизацию кожи

EN ISO 10993-5:2009 Биологическая оценка медицинских изделий -  Часть 5: испытание 
на цитотоксичность in vitro

EN ISO 15223-1:2016 Медицинские изделия -  символы для использования на этикетках 
медицинских изделий и информации, сопровождающей 
медицинские изделия -  Часть 1: Общие требования Поправка 1

MEDDEV 2.7/1:2016 Директива о медицинских изделиях, клинические исследования -



^oмep стандарта
---------------------------------------------- - ------------------------------— ■— -------— ----------------------
Название стандарза
Клиническая оценка: руководство для производителей и 
уполномоченных органов в соответствии с Директивой 93/42/ЕЕС и 
90/385/ЕЕС

EN 15986:2011 Символы для использования на этикетках медицинских изделий -  
требования для этикеток мед. изделий, касающиеся содержания 
фталатов

BSEN 62366-1:2015 Медицинские изделия -  применение и проектирование 
медицинских изделий с учетом удобства использования

150 9360-1:2000 Анестезиологическое и респираторное оборудование. 
Тепловлагообменник для увлажнения респираторных газов для 
человека -  Часть 1: Тепловлагообменники для использования с 
минимальным дыхательным объемом 250 мл

ISO 9360-2:2001 Анестезиологическое и респираторное оборудование. 
Тепловлагообменник для увлажнения респираторных газов для 
человека -  Часть 2: Тепловлагообменники для использования у 
пациентов с трахеостомой, с минимальным дыхательным объемом 
250 мл

EN ISO 15001-2010 Анестезиологическое и респираторное оборудование. 
Совместимость с кислородом.

ASTM-F1980-07 Тест на ускоренное старение систем стерильного барьера для 
медицинских изделий

ISTA lA/ASTM D4169 Эксплуатационные испытания транспортных контейнеров и систем
BS EN ISO 10993-18-2009 Биологическая оценка медицинских изделий
150 5367:2014 Анестезиологическое и респираторное оборудование -  дыхательные 

наборы и коннекторы
BS ENISO 5356-1:2015 Анестезиологическое и респираторное оборудование -  

конусообразные коннекторы
EN ISO 23328-1:2008 Фильтры дыхательных систем для анестезиологического и 

респираторного использования -  Часть 1: соляной метод испытаний 
для оценки эффективности фильтрации

ENISO 23328-2:2009 Фильтры дыхательных систем для анестезиологического и 
респираторного использования -  Часть 2: аспекты, не относящиеся 
к фильтрации (ISO 23328-2:2002)

ASTMF 2101-2001 Стандартный метод испытаний для оценки эффективности 
бактериальной фильтрации материалов медицинских лицевых 
масок, с использованием биологических аэрозолей золотистого 
стафилококка

EN 1041:2008 Информация, предоставляемая производителем медицинских 
изделий

EN 20594-1:1993/A 1:1997 Фиттинг конусообразный типа Луер 6% для шприцов, игл и другого 
определенного медицинского оборудования -  Часть 1- Общие 
требования



23. Условия транспортировки

Изделие транспортируется любыми видами транспорта, такими как крытые 
железнодорожные вагоны, контейнеры, грузовой автотранспорт, судовые трюмы, 
обогреваемые герметичные авиационные мод\ли в соответствии с правилами для этих 
видов транспорта с соблюдением условий транспортировки без риска повреждения 
упаковки.

Изделие применяется с соблюдением следующих параметров:
Температу'ра окружающей среды: от плюс 5°С до плюс 40 ®С.
Относительная влажность воздуха: от 5 %  до 95 %.
Атмосферное давление: от 84 до 106,7 кПа.
Беречь от влаги.

24. Условия хранения и срок годности

Изделие применяется с соблюдением следующих параметров:
Температура окружающей среды: от плюс 5°С до плюс 40 °С.
Относительная влажность воздуха: от 5 % до 95 %.
Атмосферное давление: от 84 до 106,7 кПа.
Срок хранения > 5 лет.

25. Дезинфекция, очистка, стерилизация

Изделие поставляется стерильным и не подлежит очистке, дезинфекции и/или 
повторной стерилизации.

26. Требования к утилизации

Изделия следует утилизировать в соответствии с утвержденными местными 
нормами и правилами.

Медицинское изделие, имеющее повреждение индивидуальной упаковки, либо 
истекший срок годности не допускается к использованию, его следует утилизировать как 
отходы класса А - эпидемиологически безопасные отходы, приближенные по составу к 
твердым бытовым отходам.

Утилизация изделия после применения соответствует утилизации одноразовых 
медицинских изделий, относящихся к опасным медицинским отходам класса Б.

27. Гарантийные обязательства

Компания гарантирует качество, безопасность и эффективность изделия, если оно 
применяется, хранится и транспортируется в соответствии с инструкцией по применению 
производителя до истечения срока годности.
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28. Т ребования к техн ическ ом у обслуж иванию

Изделие только для одноразового применения, техническое обслуживание не 
применимо.

29. Реклам ация

По вопросам, касающимся качества медицинского изделия, а также нежелательных 
явлений, связанных с применением медицинского изделия, на территории РФ обращаться 
к уполномоченному представителю производителя, в компанию:

ЗАО «КонваТек», Россия, 115054, Москва, Кос.модамианская наб., д. 52, стр.1 
Тел.: +7 495 663 70 30, факс: +7 495 748 78 94 
Электронная почта: olga.shor@convatec.com

За дополнительной информацией о продукции КонваТек обращаться по указанно.му 
адресу и по телефону Информационной линии поддержки КонваТек 8-800-200-80-99 
(звонок по России бесплатный). Часы работы: понедельник-пятница, с 9:00-17:00



[Перевод надписи, печати и штампов на документе «11нструкция по применению на 
медицинское изделие ..Фильтр бактериашю-вирусный Alfech (Альтек) .медицинский 
одноразовый стертьный"», представленном на английско.м. турецком ирусско.м языках.]

[Печать:
Турецкая республика
Двадцать девятая нотариальная контора 7
Измир
1923]

[Штамп:
Турецкая республика 
29-я нотариальная контора Измира 
ул. 1395, д. 14/а, Кахраманлар 
тел.: 463 34 08 -4 6 3  04 31 Измир]

[Штамп:
№ 08292]

[Штамп:
24 августа 2021 г.]

«Медитера Тыбби Малземе Сан. ве Тидж. А. Ш.»
(Meditera Tibbi Malzeme San. ve Tic. A. §.)

[Штамп:
Нотариус 29-й нотариальной конторы Измира 
Осман Левент Айбар]
Inodnucb!

[Штамп:
Дениз Атешоглу 
Присяжный переводчик]
Inodnuchl

[Штамп:
«Медитера Тыбби Малземе Сан. Ве Тидж. А.Ш.»
Квартал Организованная промышленная зона Ибни Мелек. ул. дорога Тосби, 4-й км. 
№ 29. 35900 Тире-ИЗМИР
Налоговое управление Тире: 060 029 8703 Номер в Торговом реестре: 2346 
Номер в Центральной регистрационной системе: 0060 0298 7030 0016 
Тел: о 232 513 51 10 Факс: 0 232 513 51 14]



Т е к с т  данного д о к у м е н та  перевёл переводчик Рахим кулов Э льда р  Серкалиевич. Знание и н о стр а нн ого  
1ка п о д тв е р ж д а ю . В ы полненны й перевод я в л я е т с я  правильны м , т о ч н ы м  и полны м .

Российская Ф едерация  
Го р о д  М осква

П я т н а д ц а т о г о  ноября две т ы с я ч и  д в а д ц а ть  первого года
Я , Тонкин Д м и тр и й  Валерьевич, н о та р и ус  города Москвы, сви дете льствую  по дли н н о сть  подписи  

переводчика Рахимкулова Эльдара Серкалиевича.
Подпись сделана в моем п р и с утс тв и и .
Л и ч н о с ть  подписавшего^ ановлена.

Зарегистрировано  
Уплачено за сове,

7-2021- / S -  
•твия: 400 руб. '

Д .В . Тонкий

Всего прошнуровано, 
и скреплено п е ч а ть ю __ б.

Н о та р и у с


